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ARGOMENTO. 



Ungi Io fìretto di Mare detto 
anticamente EUefponto , erano 
di quà , e di là porte quali 
di contro due Terre y o Ca- 
melli uno nell' Europa chiama- 
to Setto ; F altro nelf Afia detto Abido ; 
ed effóndo etto ftretto molto angufto di cir- 
ca fette ftadj , fi potevano chiamare vicini . 
Plinio Lib. 5. dell' Ilìoria naturale cap. jz, 
fcrive , che dove V EUefponto divide V Eu- 
ropa dall' Afia per lette ftadj ha un promon- 
torio chiamato Trapeza ; e che da quello a 
Abido città fono dieci miglia ; dove è Io 
ftretto di fette ftadj. E nel Lib. IV. Cap. 12. 
narra, che, dove il Mare-,che bagna l'Afia;fe- 
para con intervallo di fette ftadj F Europa 
dall' Afia; quivi lo ftretto ila chiamato EUef- 
ponto ; per dove Serfe Rè de' Perfi fatto 
un Ponte di Navi condufse V efercito : del 
qual fatto Lucano nel Lib. II. difse , 
Europamque Ajìae , Seftotique admmiit Abydo : 
hiceffitque fratini rapidi juper Helkfponti ; 
avendo quello Rè fatto pafcarc col ponte F efer- 
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cito ne* luoghi , dove Io ftretto era mina- 
re ; cioè dall' oppofizione di Sedo , e Abi- 
do . SÌ giudica quel , che ora dìcefi il vec- 
chio Caftello di Natòlia, eiìere flato Abido ; 
c il vecchio Caftello di Romania, Setto . 
Ma gli accurati , e periti Viaggiatori hanno 
affermato non eflervi più cll'e due anti- 
che Terre ; lòlamente però le loro rovine 
apparire da quelle due cioè Caftello di 
Natòlia , e Caftello di Romania dittanti 
una lega più là verfo il Nort -, dove di 
fatti Io ftretto è più angufto . Il Coro- 
nelli nelle Carte dell' Arcipelago neppure il 
nome defignò di Setto , e Abido ; denotando 
il luogo colla ftelletta per argomento , che 
non vi fono elfi più nettampoco pel nome . 
Mahomet Imperator de' Turchi nel 11S58. fe- 
ce coftruire due Cartelli a f due capi di que- 
fto ftretto pofti dirimpetto per prefidio di 
elfo ; non effendo ftata ftimata baftevole la 
cuftodia, che potevano predare i primi, cioè 
il vecchio Caftello di Natòlia , creduto ; co- 
me fi è detto ; Abido , e il vecchio Caftello 
di Romania creduto Sefto : e chiamahfi quel- 
lo pofto in Europa , Cartel nuovo di Roma- 
nia , e 1' altro in Afta Cartel nuovo di Na- 
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tolìa. Dunque nel principio , o capo dello 
ftretto fi hanno a collocare nelle Carte Geo- 
grafiche quelli due nuovi Cartelli, più den- 
tro gl' altri due vecchi : e poi una lega più 
in là fi hanno ad enunciare i luoghi del vec- 
chio Sefto, e vecchio Abido. Querto male, 
e confufamente è flato defcrìtto fin' ora nelle 
Carte da noi vedute- Sono chiamati Darda- 
nelle, o Dardanelli e il Cartello di Romania, 
e quello di Natòlia, e ancora tutto lo ftretto 
di Mare ; anzi tutto ciò , che è frappòrto 
fra 1' Arcipelago , e il Mar di Marmora - E 
il capo delle Dardanelle egli è il capo di erto 
ftretto , chiamato Gallipoli , o ftretto di Gal- 
lipoli . Nella Carta Generale dell' Ifole dell* 
Arcipelago del Dapper v' è la figura di Se- 
fto con la detenzione- ' ■ 

In Serto dunque era una "Fanciulla di 
chiara profapia , belliflima , e venuftilfima , 
chiamata Erona ; la quale per comandamen- 
to de' Genitori viveva racchiufa in una Tor- 
re con una fola Fante rimota da ogni com- 
mercio umano ; perchè lì confervafle Vergi- 
ne , e di coftumi del tutto innocenti . An- 
dò ella una volta ad una fagra Porta dedicata 
a Venere, e a Adone, che facevafi in Abido j 



6 Argomento. 

e nel Tempio retta prefo di lei Leandro gen- 
tile Giovine d' Abido, e comincia ad amarla 
ardcnriirimamente. Ma non potendo in altra 
maniera andar da lei, e fpofarla per il detto 
divieto; fu tra loro ftabilito , eh' ei v' andaf- 
fe a nuoto la notte per lo flretto dell' £1- 
lefponto-, tenendo quella una Lucerna, o di- 
relììmo Fanale fporto in fuora in un luogo 
eminente della Torre. V andò molte volte 
Leandro ; ma in una notte ; fpcnta eficndofi 
la Lucerna per impeto d'atroce tempefta-, 
perifee infranto a' fcogli al pie della Torre. 
Lo vede la fpofa la mattina così eftinto in 
quel luogo , lì gitta giù dalla Torre , e 
quivi vicino a lui morta rimane. 

Così è narrata la Storia da Mufeo ■ Al- 
tri |' hanno efpofta con qualche differenza , 
non mutato il prìncipal' Argomento. Ovidio 
nell'EpiftoIa di Erona a Leandro, e di Lean- 
dro a Erona ( fe elleno fono d 1 Ovidio i 
del che gli Scrittori critici difpurano) v' ufa 
qualche murazione ancora ; principalmente, 
perchè racconta , che Leandro era rattenu- 
to dalla Tempefta dall' andar da Erona . 
Ciò che Mufeo di neffuna Tempefta dice ; 
anzi fenve , che la Tempefta di Mare cru- 



Argomento. 7 

delisfima ; in cui poi egli morì ; punto non 
potè ritrarlo dal gittarfi a nuoto nell' onde 
procellolè ; non facendo menzione d' altra 
tempera. Marziale conviene con Mufeo 

Cam peteret dttkes audax Leander amores; 

Et Jejfus tumidi! ìam premeretur aqtàs ; 

Sic mijèr iujìatites effatut dici tur uadas, 

Farcite dum propero ; mergite dum redeo* 

E nelle dette Epiftole di Ovidio molti con- 
cetti fono rimili ad altri di quello Poema. 
Da quefto racconto fi conoice , che hà 
molta parte in quefto Poema la Lucerna ; 
nominata ancora in primo luogo nell* in- 
vocazione » E' ridicolofo , che fi chiami da 
alcuni Torre di Leandro una Torre vici- 
no Coftantinopoli in Europa - r e che fi no- 
mini ancora così in alcune carte ; come fe 
foise in luogo vicino Coftantinopoli addive- 
nuto il calò . E i viaggiatori imperiti la cre- 
dono per quella . L' Autore del Poema è un 
Muleo de' recenti ; ficcome è già riputato 
dalla maggior parte de i dotti fiorici ; il 
quale fu dopo il fecolo quarto , di Patria 
Alefsandrino . Certamente lo Itile , come che 
è alsai elegante , e conforme in moiri luoghi 
all' Elocuzione Greca ; è non per tanto non 
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limile qualche volta a quello degli Antichi 
Scrittori Grt:ci ; e la di loro nitidezza, e fem- 
plicità; mailimameure d'Omero, e d'Elìodo; 
non fempre imita. Principalmente tali fono ai- 
cuoi concerti, ed alcune efpreffìoni frigide \ ed 
altri concetti , e maniere ancora più vicine alle 
Latine , e direi pure alle noftre , in rifguardo 
al modo di penlare, che alle Greche. 1 quali 
concetti il Lettore da fe potrà • facilmente 
trovare , e riconofeere . Quello me lo fece 
giudicar fubiro de' tempi poftcriori , benché 
non ne avelfi ancora^fatto V efame. E' que- 
llo Mufeo cognominato tempre il Gramma- 
tico ; ficchè non poteva per cerro elsere uno 
degl* Anelli Greci poeti . Dunque Giulio Ce- 
fare*Scaligero malamenre lo crede nel Libro 
quinto della Poetica Cap. II. Mufeo del tem- 
fpcft d' Omero . Anzi dice aver* efso Omero 
imitati alcuni verfi di quello ; e ancora aver- 
li mal menati. Haec curii Homerus a Mufaeo 
(iccepiffct ( die' egli nel detto Capo ) multo 
leoioyi fono , abte&ioy'tbus , laxioribufque nume 
rh reddidit . I verfi del noflro Mufeo, di 
cui ragiona, cominciano da quello Ki!r P i <pfa% 
(aètì KiTfm, à3u»aiij fMTà àjm» con cinque sltri 
apprefso . E prima egli pure Dell' iftefso luo- 
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go dice; Arbitrar Mufaet flytem longe effe 
Hmitrico polìtiorem , atque comptiorem . Quindi 
fa ivi qualch* altro paragone fra alrri verfi di 
Omero , e Mufco; ed a quelli di Multo dà 
la preferenza. Infenfiifimo lèmpre queiìo Sca- 
ligero a Omero egli fi è molro ingannato 
tanto per il tempo, nel quale quello Mufco 
vifse ; quanto pel giudÌ2Ìo datone ; e molto 
più per La comparazione fattane con Omero , 
e la data precedenza a Mufeo . E quefto 
piacevole ftilc medeiìmo , che ei trova in al- 
cuni verfi di Mufco arrecati in quel Capo, lo 
condanna di fallirà; perchè non confitte in 
altro , le non in quelle maniere , ed efpref- 
lìoni profiime alle latine, ed alle nolrre , po- 
me abbiam detto . Ogo' uno in leggendo 
que' verfi avrà di tutto ciò la riprova. Fi- 
nalmente è fallacilfima 1' opinione del Bar- 
tio , che quefto Poema fia di Nonno Pano- 
politano , Autore Aievtwaufr • e del Pareo, 
che Nonno fia Chro Precettore di queiìp Mu- 
feo . Dimoilra tal falfirà il Kromayero ne!la 
fua Diilertazione molro dotta intorno a que- 
llo Mufco , prepofla a un* edizione , che ne 
hà dato fuora con diligenti note ; e con una 
interpretazione latina fatta fcmplicìiìirria, e grof- 
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folana verbo a verbo: dalla quale ; che folo 
abbiamo veduta dopo, che noi facemmo quefta, 
volgarejquafi feraprcla noftra verdone difcofta. 
Edi farri poco, o nulla per verità; maifimamenre 
ne' luoghi aflrufi , e difficili ; penetra quella nel 
vero fenrimenro dell'Autore. Si tratta in que- 
flo Poema d' amore folamente coniugale fra 
un Giovine , che de fiderà per fpofa una Gio- 
vane Vergine , ed efla Giovane . Sicché vi 
fono efprelfioni affetruofe;ma rifguardanti fem- 
pre nozze , e conforzio coniugale : e non 
vi fi ritrova affatto fentimento alcuno turpe , 
o difonsfto. Per detto amor coniugale , e 
per derte nozze adoperavano ancora i Poe- 
ti ; e fpecialmenre Antichi , e Greci ; la vo- 
ce Venere. Siccome ancora quella di letto. 
Si oflerva ciò ne* Poemi più ter) , e più gravi ; 
quali fono i Tragici. In quefta verfione la vo- 
ce di letto non è (tata neppure ufata ; dove 
ella fi riferiva a detto amore, o a nozze; tanto 
per maggior* ofservanza di onefto parlare ; 
quanto ancora perche averebbe tal voce in que* 
luoghi introdotta maniera bafsa, e plebea . Net 
fecondo Tomo dell' Antichità Greche del 
Gronovio nella Tavola ottava è deferitta la 
figura di Leandro, nella Nona di Erona. 
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Kal Sijsbn , xx) A'fiuìav , Siri) yiÈftot Ennijgac H'f (Se . 
N^S^ie re AÉwJpv ifiou , «al Auj^cn ànoiiu. 
Avyjnv àirayyiMmiTK hatrefiilp A'^poSiritt , 
H'foSe m*,Tiyay.aio ya/to?jAoii àj-yf A<iiri|>> - 
A^»» E*f«ro( ayaA/*a" tì>> wfÉAf» «l^lfiot Ztìit 
EV^X' 0 ' «tjAw £y«v ie ó^ij'j-ujiii' 

O'Vri iriAt Iwf'fi&oe i/ujta»fwv òJi/i'awi'. 
A'yyt A/ij» t' è^aA«|£i' èxoijtijriii' ù/ievalar , 
TlfW %i*£TÌy rvaigiriìi astiai ì)ft(t>r àij'njn. 
A'AA' ayc (ini f»iAT0iT( fila» avvàaìe riteiiTty 
Ai^H* G-f3fmi|XÉnoi9 , ita) iAAy/i^s.o Ath3[iu . 

EHETOS Hifv, )$ A"fiu3oe ètayrlov ìyyù<jt róvrsu 
Fe/r»é{ iÌti a-iAi)<[ " E"f«t «»à rifa Tirwivw* 
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k Lucerna , Ta qual fu degli alcoli 
Amorì il reftimone, o Dea rammenta. 
E quel , che Notator' era di notte 
Per Imenei , che trapalar fecevangli 
Il Mar : le nozze Cencbiole narra 
Dall' immortale Aurora unqua vedute; 
E Abido.e Sello ; ove notturna moglie 
Divenne Erona. D' un Leandro fento. 
Che a nuoto andava ; e ancor d' una Lucerna ; 
Lucerna, che annunziava opra di Venere» 
Metto di nozze alla notturna Spola 
Erona tramandate : di Cupido ■ i 

Lucerna Immago . Cui V Etereo Giove 
Nel ceto fu mefticr che trafportafie 
Degl' Alici dopo la notturna Tutta ; 
E l'Altra degli Amori il nominale j 
Di nozze apportator ; poichù ancor' effo 
Opra predava all' afpre tur iole 
Doglie d'amor; e pria che incrudeliti 
Som lpi rafler dal nemico vento, 
Del vegliante Imeneo ferbaa- l' avvifo . 
Ma via tu Diva la commane Une 
E del fanale fpento , e del perito 
Leandro al cantar mio con meco canta '. 

V* era Sedo , ed Abido per dicancro 
Folta ; Cictadi lungo il mar vicine. 
Amor f arco fu tele c all'una , e all' altra 

Cit- 
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A'npsr/fflf mAf«W ¥»* %wlw tósi»» 

l'fitfJeif re Aéav3f)t 'iif> )$ n-afSivst H';a. 

H' jà» fcw» , é ii rnAftfr» A'piJ», 

A' figuri f a» srsA/wy trifinx^kée: àsÉffs <£fipu . 

«aau'Asisv . ffù iì' tfrerg kìjJì c*frf«« , 
AifcS fisi r/vì sru^y», Sri) «ri £jj?ià{ H'/ì> 
r«ro Aux»»" I^cmoti » £ iyvirw* A»«*Jg$i ■ 

J' à(X"'"tt «Aijjxé» irotff*!» A'fiihu 
EiVin trcu KJaiWa jiffo» , k, fc'fwra AióVJpifi 
A'AAà rifa Aeiavtftt A(ìv3i$i Supara »aiuy 

nfyyw «Ta T^ydiW rapi yrfrew 'ali &aA*«Tj , 
A. m AAij xiis-f« òWfa* MafrM&g & »$ «He* 
OùSi tst' àfftybftì p&upihpi ymu^it, 
Où lì x*^* X a f* e,Til f^AuSei' 'ijAiiwe 5^»*» 

Kal j-ap ir' àyAaijf frAiffUMC tìrì yvrtiw . 
A'AA' aìri jwWfww /AaffMfi^jj àppoW , 
netti* >$ ri» fywm rapryoflemt JmjAaTe, 
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Cittade itiGemc un d.irdo fol traendo 

A un Gi ivin porle, e a una Fanciulla incendio. 

L'amabile Leandro, e Erona vergine - 

Per nome avean. Quella abitava Sefto, 

Quello d'Abido la Città ( dell' una 

Guade , e 1' altra ambo gran belle ftelle. 

Somiglianti fra lor . Tu mai fe quivi 

Sarai in paflando , d' una certa Torre 

Ricerca, dove dimorava Erona 

Di Sello un tempo, che a Leandro guida 

FaceaG avendo una Lucerna ; e cerca 

Dove rifaoni dell'antica Abiilo 

DÌ mac lo Areno , che ancor piange il fato, 

lì l'amor di Leandro. Ma leandro 

Come in Abido in fua magion reftanda 

D' Erona venne a innamorarli , e lei 

D'amor avvinta refe? Erona piena 

Di venuftà làngue fortito aveva 

llluftre , generofo : era di Venere 

Sacerdocelfa ; e lungo il Mar vicino 

Da' Genitori aliente in una Torre, 

Non fàpendo di nozze , altra regina 

Dì Cipro fen vivea : mai per pudore, 

E faggio avvifo fra felvaggie donne 

Commerciava ; mai non in alcun Coro 

Di Gioventù della fua età feftolò 

S' introduceva ; il motteggiar fuggendo 

Invidiofo delle Giovanette. 

Poiché le Donne sii d'una bellezza i . ■ 

Che ftraciluce. fon dell' aftio in preda. 

Ma in renderfi propizia Che rea 

Mai fempre s' adoprava ; e fpefle fiate 

Con offerte divote rappagava 

U Dio d'amor colla Cekfle Madre ; 

Dell' ardente faretra in gran tremore. 

Ma 
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A>| j-ìp Kun-fiJ/ij ravSfaiet retisi t'opTif . 
TJr ifà EiKO» «yotiiiv A'Smìi , ^ KuSifffi). 

O'Wm raiSTuamv &Jaspt<plta «"pi/fà »n'n», 
Of ((ti àp' A/jxwfet , el 3' f imAi'uf àxb Kijt/su . 
Où j-wjj r« !'/4ift»e» tri rrsAfew Ku&Épuf, 
Où Ai(3an( 9ui(»T(( Jtl ìrrcfuyfen Xiftuw , 
Où rtf«TiÌnw rl( Uifam rf^m ioprUi, 
Où Pfiiyhn vxItw , è ytirtm A(3vJau ' 

OùJs tk (JiAoTaf&evsc . 5 7«f fMÌwi 

Ati» òfiapTiJraiTEf '«Vi) p<£nc £?» hp t%; , 
Où riro» &m&t<& àyiittr rrtCSaviri &ui|A«{ , 
0"ffeu kyei(opivm hà naMs» KCtfSfvixaùiV 
H* òì S*« irft^ra r«j<Mne H' f à ■ 

JAttfnupvyìpl %apkiTet~ àxa?f iVrouo'a TpctuTtu . 
Oi* re AfUKas-appaf ììT*»t/AAw* ff£Ai[»i| . 

O'i fi?** ?« xaAùxuv Si2v\t!i%f<>w . 5 T *X <I 1 P a ' , ' t 
H>« li jmAeWi filw Aeipilwi 
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Ma quei dardi fcampar , che efalan fuoco, 

Vur non potè cosi Venne in un giorno 

Pubblica fella della Dea di Cipro; 

Che in Serto fanno a Adone, e ad etìa Diva 

Citerea : di venir al (agro giorno 

Quanti a pie fono abitator' di quelle 

Qui, e là cofparte in Mare Ifolc in tutta 

Fretta lì fludian : chi da Emoniai ed altri 

D.illa di Mare circondata Cipro. 

Mai non iettava qual li falle donna 

Di Citeron nelle decadi , o alcuno, 

Che danza là dell' odo>ofo Libano 

Su l'ali move i e de* circonvicini 

NeOim mancava nel felli ro giorno 

Là correr ; non 1' abitacor di Frigia 

Nò il cittadin della vicina Abidoi 

Ne Giovine verun, che lia di putte 

Amante ; poiché in ver accompagnandoti 

Colà quei tempre fretcolofi portanli, 

Dove di alcuna fagra fella è fama; 

Non tanto per portar i fagri doni 

Agi' immortali Dei ; quanto a cagione 

Delle bellezze di Donzelle infieme 

Colà raunate. Venne ancor la Vergine 

Erona della Dea nel fagro Tempio. 

Di candido fulgor nel gtaziofo 

Afpetto rilucea , quali le bianche 

Gote di Luna rinafecnte ; e ì giri 

Supremi delle guancie a neve uguali 

Erano imporporati i come rofa. 

Che dalla boccia in due colori è fchiufa. 

A v redi totìo in ver potuto dire 

Nelle membra apparir d' Erona un'orto 

Di rofe i sì la carnagion par tutto 



Xfoiftl yàf fUAfair èf tiSafyf re ■ Jl 

Kaì póà*a A(Bjwxirww Cari o-pupà AafAiriTe- xoiipne , 

TptTe Xapiraf t|tffo«n rffuafHM * «te il tu H'fsve 

AVftu/w (((Xisr ìw&iict lupara Ku*?m. 
D"{ f fit» refi raM'o» òpisfitrara jw«i«fii 
KurfiiM u'retpa , »fìf iufabm Kixpie ■ 
ùitrara 4' "fiSó»» «VaAàe Pfivat " ou^f ite àfJfin 
H*é» , Se où pitUivt* ì'j; e " S(mJ^w« H'fii. 
H' 4' apa KaAAj&ZfuJ^M' 8ra ««ri nifoi àAàrd, 
L'irriiunr >(•» tlx? wl ì>ft«r« , 0p£»ae **J/B». 
Ka( r<( f» ijaufxafff , ^ iparo . 

Ka) SrafTije eripV , AzKsìaitLo'®- spanai a'?c . 

Te)»» S' Btw UrHI-a vii]* »« J»u'»J* . ÌT**tfTt . 

A6t(m recati» fri|3i|(iii>« H'fafc . 

OC» ai ÌJ-w *»r oAu^roi- ift|ie/f» &ém <I»«t . 
H'fWTf'fiJ" TrapaKoiri* t^M» ' (1 Me**" H 'f*' 

Et 3i plOl BK fTÉMM T£*« tfffW* tyitVttW , ■ 
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Sopra effe membra roffeggiava : e quando 
Con quella bianca vede il pie moveva 
La Donzella , lplendean ancora rote 
Sotto al tallone. Le feorrevan grazie 
Dalle membra a gran copia . Eller tre grazie 
Dicendo errar gli antichi i un fol ridente 
Qualunque occhio d' Erona in cento grazie 
Fioriva .* degna indubitatamente 
Sacerdotefs' avea trovata Venere. 
Cosi di molto fòpra 1' altre femmine 
Tenendo il principato Erona fagra 
Di -Venere miniftra : compariva 
Nuova Ciprigna; dentro i molli cuori 
Di ciafeun Giovin penetrava; e alcuno 
Non era , il qua! con furiofa voglia 
Aver conforte non bramaiTe Erona. 
Per dovunque nel Tempio foprappofto 
Su belle bali Ella vagando a mi a il e ; 
D' ogn 1 uom avea la mente , gì' occhi > 1* animo 
Scguitatori e refo uno de' Giovani 
Di maraviglia pien tai fè parole. 
In Sparta andato io fono , e quella vidi 
Città Lacedemoni^ ; ove fentimmo 
Contefe , e lutte di bellezze } tale 
Preggievol dilicata Giovinetta 
Scotta ancora non ho -■ pofféditrice 
D' una , eh' è nata delle Grazie 1" ultima , 
Predo Vener fi è refa; in riguardarla 
Io dancato mi fon : e ancor non trovo 
Sazietà di tal vida . O che per fpofa 
Erona io confeguilca ; e tòflo muoia . 
'Voftra conforte Erona in cafa avendo. 
Ti' cllèr non bramo fu l'Olimpo io DÌOì 
O Citcrea > fe a me toccar non lice 

C 2 „ La 
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Tai^ pi Ku9Éf£(« ufi)» vctf&iatTtv òt&tsuk. 
ToJa n>v ijiUfan rie itpuvecv • (ìAAoJfk «AAsc 
E"Ak;( fersnAÉTrtiW ÌTffi|l'wro KaAAei' KJiipiji , 
AiWaSVc Mlttvìfi , e'u i' ès 5J=f tinàia Ketyw, 

OÙH =&.'A« KfuflC.TI XUTe.T!Ùyj!v tpjlvx KltTfaii. 
A'AAà irufiTwigjifl Ja,u;Ì; àJinjjra* òi?jTi , 

rù? P?.£pafi7 J' àjtT7j-iv a:^ro irufck ifwrwr , 

Kai KffflJ/l) TÀ<p?.a&V hlf-^tH iTLif-Ci Ìffl^. 

ÌÌiÌA*:( j-àf Tf;'TU^;p Kp'i/tjrolo ytcaiiiic 
O'^JiEfot h!£-t;ovi te'Aei ■Tr£?ó;vr« ò??;u. 
O'fSaAp* i' iJóc tw «t* o£5aAp7j fSoAaw 
E"A«:i cAuSai'wi, xj Jrì «Pffvai «yJpìt 4Jrf« . 

E'Vf.'p fisi* xf a^/jj ' «Jwf 2; pv éIj£<i aì.àvzr 
e^*j3« i' elfo <i'fi?j> ■ 't/wt J' ÌTnói7?ii7ii' aìM. 
©apesA/u! i' ter' =pi.T!i( àuaiSi'w h-/^a{ni , 
K'fljia iratrh t'/3ai»t , «al ài-ria;' I5-i.r0 xsupiji i 
As£à J* óY/stjuw JaA.'fìf tAiAifeK otì'tÌ; , 
Neópw - '* xfUfan TJffBirAa^ $}lvx ncófìjt . 



La tua Sa ceniate (IV, in moglie limile 

Giovane cu mi appretta . Vno si dine i 

E I' un furtiva la ferita ali* altro 

D' amor facendo in fmanie dava prefo 

Dalla ài lei beltà . Ma lu Leandro, 

Che acroci cofe fofferte hai ; 1' illuflre 

Vcrgin non pria li fu veduta, e il cuore 

Non contentini aver d' afcofi (limoli 

Confumato ; ma domo ( e noi penfavi ) 

Da quelli Arali , d' ondj fuoco fpira ; 

Vita priva menar della bdlillima. 

Erona non volefti : accrcfcimcnco 

Alle fiamme d* amor ibrgea da' raggi 

Di quelle beile ciglia ; e il cuor d' un' impeto. 

D' invincibile fuoco entro ferveva. 

Poiché di Donna in niente rcprenfibile 

Inudita bellezza acuta rendei! 

Agi' uomini più che impennato telo. 

L' occhio è la vìa ; dal colpo agi' occhi impreflo- 

Sen cade la ferita ; e '1 cammin prende 

Neil' animo dell' uom . Leandro allora 

Da lìupor , da tremor , da inverecondia) 

£ da vergogna prefo fu.' tremava 

11 cuor ; dal tettar prefo il ratrenera 

Vergogna ; ad ingombrarlo lo ftupore 

Caricagli innanzi d' un si egregio afpettov 

Ma amor rimoffe la vergogna : e fatto 

Ardito dall' amor 1* inverecondia 

Egli piuttosto amando a lenti paiìì 

Andonne , e (lette alla Fanciulla incontro l 

Torco guatando voliò a lei un Fallace 

Sguardo ; e repente il cuor della Donzella 

Dal buon fenticr co' muti cenni Itorfe . 

Come Ella di Leandro il ricoperto- 
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Xalftt ex' ayAaV"" « &"»X'fl * "^"i 
noAA«*K i-tt filtrali éìi> àrUfu^cy òruTr,i> , 
Ntu^wi Aajfijfjia'iv tura yytAft ira AiftV^ij , 
Kaì t&M» àvTUhn*. i 4' W&t Juj*ìn ì* - *^, 
O'Vn ffóSov {w/tu, oiit «ireMiVara koiÌ^ij. 
0"<p/>« fiìv S» A( ( '«»Jp»( iJ/J-(T( Ai&f/or %», 

H'/ljitt fù» Sxifiuv fiheiSl» ì&xTvùx Koufijc , 
BwrìSc» f^sva^i^f» iShpxTiiy • i} ie itìut{| 
Oia r( £t»jtt»p peJcV ì%ic*a<re X f "f a ■ 

©«(KraAiuf t«A£(*jj TsAuJaf JaAci- t'Axe xtrvm , 
E"<r%aTa rtyujciroc ayai lv\ Ktù&£« mou. 
O'm^Afoic Jì nhhtsn iQlevm irufiént H'fìi, 
O'a xfji òli ÌWawm ■ To/ijy i' itmUara <pu>h> , 
GHtoiTlfttl fallai* «T£<AEi'«ra AiivJfjj . 
Ef7»f , ri ftzpyiuteit i ri jì£ Juffioff ffxpjtvw fAJffft 
A*AAj(» JfSpo xiAsnJsy; £ftiv J' «TSAdTf xirtJja. 
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Con frode difiderìo riconobbe ; 

Gran gioia provonne : e a poco a poco alèofo 

Più d* una volta gli rcndea (' amato 

Suo appetto; ma al garzon dando de' fegni 

Di lìraforo; e poi tolto a lui dicontro 

Rinchinava il bei volto. Entro a Leandro 

L' animo di letizia ringioiva, 

Che la Fanciulla conofeiuta aveiTe 

Di lui la brama , e non difeorde folTone . 

Frattanto dunque eh' ei I' ora cercava 

Segreta ; il giorno , che la luce manda , 

Neil' occafo cadeva , e dall' oliremo 

Onzonce appariva Efpero ombrata . 

Immantinente che falir col fofeo 

Ammanto il buio mirò ; tutt' animofo 

Alla fanciulla feti pafsò daccanto; 

E lentamente il dito a rofa pari 

Premendole un fofpir dette profondo , 

Ch' efplicabil non fia : rollo la mano 

Di rofa come irata , Ella di cheto 

Sottrali : ma il Garzon ; come compreff 

Cenni d' un cuor , che a lui già rilafciavalt r 

Neil' amabil donzella avea ; la velie 

Di gran lavoro colla mano ancora 

Tirolle coraggiofo ; e conducevala 

Dell' onorando tempio negli eftremì 

Ripofli lari : lo feguiva Erona 

C«n pigro palio qual chi non voi effe . 

Poi die tal voce fuor a ■ minacciando 

Ma con placido dir' elfo Leandro. 

O foreftier che impazzi ? ed una Vergine 

Come me, perchè qua feiauraro tiri 

In altri luoghi ? a me rilalcia il manto. 

De - genitori miei molto portenti 
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KuxfiJjt ci cai hi*t &ì3; ìépeia» kpiseite» 
Uz^ti".?,* èri Ai'urpay à^x. 3 ''' J«fff5a<* 
Tiìa |iì» Y,Tit?ty<:it ismóra xapjs imperi» . 

&/MUt JV A;S»JpC STtt (CAÌEIi 9» CCTSI/')! , 

KaJ j-àf or' ijiS- Sa f 5-1» «t-hAeiWi yuvaTxf; , 
KlTffJ/ui óa^wii airaj'j'iAiii «Vi» àreiXxì . 
UafSsnxY.f 5' fSoJfia* Èb'^pja» uùx,hz udrai, 
Tóih ftCJo» fan , n-S^au $t$a*.tyiwt oiV/}J , 
KJt;i p/A^ fi;rsi Kur^.'v , A'S^ai'ij fiir' A'^VW» 

A'A.ii s-£ S'uj-aWfern Arte Kp3»fw»ai ffraa. 
0"A/3;a ( Se p ' È póltre , % ÒAf3fo n ritte ^rvf ' 
Tashe S «"* ÈAaXfffÉ , [tajdprarx . «A Ai Ajra'w». 
H'ps'tp» èxtfitcus, to^cu oìic«'j»* àvaynìf». 

Afuf ' i'S'i fiLJ-riTiAsut yttpìiXtn §etft.a JfaiVijt . 
ITapS'ÉlW HK £TTe"oIB£» UTeJfljWffV A'$;sJfrji . 
nafjEMxafr à ki3?rf ic faterai . fi» ì&eAijVjK 
©fa-Uà &£«; l(Urt& i§ ò'py<« p<?à ìxfyxi, 
£"« filler (X i e*/ J'f; piA&« KuJ/f«K», 
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„ Lo fdegno evita una Sacerdote^ 
„ Della Cipride Dea toccar non lice 

A. te • di Vergin pervenir nel letto 

Imprender non fi dee . Tai fa min.iccie 

Convenienti alle fanciulle. Il (ubilo 

Furor della minaccia femminile 

Dopo che udì Leandro ; i fegni bene 

Riconobbe , quai fon delle fanciulle 

Pcrfuafe di già ; t perocché- quando 

Minacele fan a' Giovani le Donne ; 

Effe minaccio fon nunzj , che voglianfi 

Gii far d' amor cicalameli ) ; e il collo 

Odorofo , e di bel color baciando 

Alla Vergin , sì di (Te da un furore 

Agitato d' amor „ O cara , Venere 
„ Più di Venere tu i tu più di Pallide 
„ Pallade fei; poiché non io Te chiamo-. 
„ Pati a donne terrene i alle figliuole 
„ Di Giove, figlio di Saturno , agguagliai . 
,, Felice chi te tonerò ; felice 
„ La madre , che re partono ; e quel ventre 
„ Fcliciflìmo , il qual te diede in Luce. 
„ Ma alle proghiere mìe 1' orecchio preda ; 
„ Ed il deliino del mio amor Gommìfera • 
„ Come fagra miniilra di Ciprigna , 
„ Della Diva di Cipro all'opre prendt 
„ Parte. I milteri dilla Dia su via , 
„ La cerimonia delle nozie pratica . 
„ lii' a Venir faccia Ci grifi zio Verghe 
,, Li non s' addice : non rallcgran Venere 
„ Le Vergini: fe tu brami i mifteri 
,, Fidi imparare co' diletti riti 
„ Di quella Dea; le nozze fono , e il Talamo. 
„ Se porti amore a Cicerea ; del dolce 

D » Amor 
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H after it a « ?.£^jj&£> à~' A'fnaSi^t A'raAavrig ■ 

napjf»/ijc ÌAi'j'cuja - j;(AiL'ffa^£?n( J' A'ipfuìiYij." , 
Ti)» 3-af'i,- ìjh ìtìC'ijkj , ì;ì x^JJsj 5:ra B-ar;:. 
riff3=) i§ i-à "pfAM , (iìf KiJTfiJi fii;?iv tytifift . 
fl't tlir<L"S , ìrxfsmKm àvxiriitlvqi pfhx jtaj'fiji, 
©Li/ii» IfoTiT&mm Tx;Z'T>.ày!ixi ìli jiCJnt , 
Tlafìitu.\ S' Uffioyytt ìt'i J&Oóf* T,-f:f ìtk5TÌ>, 

Kaì x&urìt tft£v %av fcr'Fxww & 
UeM&gtl ù'(XOii-i> ti* fui/;; f yjTZrn . 

n<;&cJt yì; ràJe Tana 5rf .-a^yf Aa . raffinile Ji 
nd&jfiiVijs Tir) Aócrfcy tirlr^fsh £?' nuffif. 
H"iJjj k) yAiiKiiriiifW ìJf'farii KiVrfcv if arar , 
Blffurt ìì tcjaJiV yAwwfS xaf5^»« HVÌIi 



«3 ( " ) b 



„ Amor all' alma ancor ama i divini 

„ Riti , che al cuor giocondo meli infondono. 

„ Per umile tuo fervo, e per marito > 

„ Se vuoi, ricevi me , che co' fuoi dardi 

„ Giunto ne fece a te Cupido preda. 

„ Qual fu condotto alla Iardania Ninfa 

„ Per fervir dal veloce armato d'aurea 

,, Verga Mercurio Alcide audace ; tale 

„ Venete a ce mi manda ; e non il faggio 

„ Mercurio qui menato ha me: Acalanta 

» Vcrgin d'Arcadia a ce ncn falli ignota; 

„ La qual fuggiva un tempo unirli inlieme 

„ Con Milanion , che n' era amante ; prcla 

„ Della verginità cura ; ma Venere 

,, Adirata ; qual cha pria non voleva 

„ Atalanta ; di poi fuco ripote 

„ Dentro di tutto il cuor ; dunque tu Cara 

,i Ti perfuada ancor; e non volere 

„ A Venere dettar 1 ira potente . 

Cosi parlando perfuadè già , e mone 

Della donzelli ; che rifiuti dava ; 

La mente ; da quei dacci ingenerati 

D' amor 1' alma ferìotta. In terra fife 

Lo fguardo finza far la Vergin motto » 

Per vergogna arroflite altrui furando 

Le guancie: della terra in fu del fuolo 

Colla pianta del pie facea frropiccio ; 

Poi fpeflb vergognofa intorno gli omeri 

Sua velie riftringea .- prcnunzj tucci 

Di cuor , che già s' arrende : ella c pramelTa 

Della Fanciulla perniala a Venere 

Il filenzio : già prefo uvea d' iimorc 

L' aculeo amaro , e dolce F.rona. vergine ; 

E il cuor del dolce fuoco eia faldato -, 

D i Gi> 
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KaJUfV 3' tpifiemt ircmlfr» AeMftu . 
O'ipt* fi* bùv Tari yx'iai 'ix iv "Ivartiv òruvìpi , 
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Où tìnfia» ttraliyjoav aly^w Kcvpije 
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AlfoSt iyfir ?,j£u33C «rof<é£snt 3-jJorióroir . 
&iivì , m'i èrtimi r*x' a » *ì TÉrpon òf!»aie . 

O" /»3i r/f e-' iitSfiiJ-fffii Éflfci Ì( s-arpiJ» yo-Tav ; 

j£7*o{ iiiy, ^ «tu?» luf ^Astuti jiiyfV ; . 
A'ffcJaJòi' à 3vii[iSJ^et yijteit ieUtti TiùàtrTiu • 

OÙ J-àjl è(i3J( T»*l(trtW lwt()Sl3s\>, ìjv iJ" È^AnVlfC 

Où 3ùt/ta»t ntritrtM inrcK^lmi* ipfaSiTip . 
I>3j«i ya/i à&puxar $iAoicffreji« • h Sì itiwtìÌ 
E'pyov oirsp t£A/i r*f , J»ì Tf itòaiffw ànsiti . 
EiVè Jè ( [*À «fiiif'jf ) «i» »S«ft* >$ <r- ; 3 Tarpi;» . 
Où yap sjts* re hikiftt»' éjMsl J' ó'ysfia xAurlv H'p^ 
Yl&pyot i' à-tpi^ÓHrse èjtoe Jó^of Spani fi ijiiff , 
1? ;n rxitróot* vì» ippirity r«l f"ó»9 . 
ZkiUh ff' 11 Sirì f Pa5uxùn«at Sjfittt 



Gii altamente percollo alla bellezza 

Del vczzofo Leandro era il Tuo petto. 

Quand' ella dunque a terra il vifo chino 

Tenci ; fatica allor non fu a Leandro 

In guatar dentro il tener delicato 

Collo della fanciulla con l'matiiante 

Volto d' amor ; la qual dopo alcun tempo 

Un rubicondo umor di verecondia 

Dìfciogliendo dal vifo in brevi flille t 

Proferifce a Leandro i dolci accenti. 
» Foreftier co' tuoi detti i fallì ancora 
» Tolto commoverefti -■ a te le vìe 
,, Chi mai morirò di così feorto , c vario 
„ Parlar ? chi mai nella mia patria terra 
i, Ohimè conduce te ? ma non per tanto 
>i Tutte corcflc colè in van dice IH. 
» Perchè ftraniere tu , vagante , ed uomo 
n Non cognito con me come in amico 
>■ Ligame unirti ? non polliamo a fante 
» Nozze appreffarci apertamente ; e mai 
„ A cuor ciò andò de' Genitori miei . 
» Nella mia patria fe redar tu vegli, 
» Come un ofpite errante ; non potrai 
„ Di foppiatto carpir Venere ofeura . 
„ Di maldicenza umana lingua è vaga. 
H Poi quel che da talun falli in afeofo 
» Scoperto pe' cantoni e divulgato, 
u Ma tu il tuo nome , e la tua patria infognami; 
ri Non mei celar ; giacché nafeofo il mio 
t Non falli a re ;. d' Erona ho il chiaro nome . 
h Una torre per tutto celebrata 
„ In/in al Ciel diltefa è la mia Cafa . 

Dov' io abitando, ed un' ancella fola. 
» Innanzi la Cittì di Sello (òpra 

„ Ri- 
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Teinra «rÓirov V^w, suyfpaic (SKAjjVi ts/.'^-j . 
OùJé fiat ì^c-ii- i^hiKU, èli x*K ,al 

Il'iO/wy irz{:zfir • 3' àia > Jira ^ ija 
E*£ icAbi «i£,uj^i^;( ;T(|3fÉ;J.=( ì'znv i^tf. 
D*( pafiin) , foJiij» ùtI ^a(s7 xfirrs Taff»^, 
E"fiTaAiy afflivi) , irf!r/ t -ci; J' ÌT£fi:jip£r: jy.jSdf . 

fyx&To irSf X£n E"prcf àtfAiiireM àytSrx . 

Kal s-aAi» *y/jj« i'Ax); ànkunaf ohi )' itimi 
Aùrìt i irayJa/taTwp (ìvfyféiit 1?1 pfiriìeir . 
Airif ì£ ToJ/otri rìrs ^fs/j/i^f Aiài-Jfw. 
0"i{<ì J' àAajiirwt frsAL'fijjxai's^ J'tMsrf fiCSsi* . 
napJiW , ri» ^l'Vfurtf k) uyfiii qÌ$hu ti$ju, 
Ei frufl T«pAa£tiT( , àV^sov imrai L'Jifja . 
Dù Tf ofX£w (3«pìi ;££u/ab Tf 5* (ieraiKafiewf £U*ij« , 
OS j3fóp» i^'sira ^nfvyhùvm &sAsVeT({, 
A'AA' aiti icari hjxt* pjpeófitw i/pìf àxoiri|c 
Njfóopaf E'AAij'rTsirw àyéfaiv. 'énxjo yàp 
A'vrla ffiTa :raAij;> i'^w TrsA«5f 3 ' A'^su . 



'„ Ripe , di cui ben fon profondo I' onde ; 
„ Ho mio vicino- il Mar per odìoli 
„ Configli della Madre, e del mio Padre. 
„ Mai Giovinette dell'ideila etade 
„ Sono prcfso di me ; danza di Giovani 
„ Non lì prefentan mai; notte, e mattina 
„ Sempre di verni (chi a mazzolo tuono- 
„ Del Mar freme all' orecchie : e cosi detto, 
Sotto del manto ricopri le guatteie 
Di rofe: e avendo un' altra volta feorn» 
Del fuo- proprio parlar ebbe difdegno. 
Leandro , cui premean le aguzze punre 
Dell' amorofa voglia ; ebbe già il modo 
Divifato.con cui d'amor la pugna 
Combatter . Soggiogato uom (corto , e ali ut « 
Il Dio d' amor co' dardi fuoi , guarito 
Poi il fa della ferita: e a quelli rendei! 
Su' quali il Regno tien efso di tutto 
H domatore, di contìglio, e mente 
Apportator.- cosi a Leandro amante 
Recò allo Crampo allor ei pure aiuto. 
Il qual tal detti infìn di grande imprefa. 
„ Franco parlando, elpofe . Infiti le fiere 
„ Onde > o Donzella , io per P amor di voi- 
„ Trapanerò ; benché di fuoco bollano ; 
„ Oppur V acqua il cammin per mezzo neghi.- 
„ L' alta corrente non pavento andando 
„ Per giacermi con te ; non- il fonoro 
„ Fragor del Mare, che borbogli : dunque- 
„ Tragitterò dell' Ellefponto il corfo 
„ Sempre io di notte, effendo a te marito 
Dal Mar pjrtato ; già dimora io tengo 
„ D' Abido in la Città; la qual non lungi 
„ Dalla tua Sello dirimpetto è polla- 
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ITafyu^rJjif ània-avrit sxa/jm'rui> ùfU$alm , 
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'„ Non alerò che tu fuor dal lato estremo 

„ Della tua Torre alcionia una fola 

,, Lucerna accenda a me nel bujo : frattanto 

„ Qiiel farò, che dal Dio d'amore i tratti 

„ Avvertirà , per Altro una Lucerna, 

„ Che da Te luce , avendo -, e rimirandola 

„ Non guarderò Boote in Occidente -, 

„ Non l' ardito Orion ; non il giammai 

„ Bagnato tiro del gelato Carro. 

„ Di là tornar' io pollo al dolce porto 

„ Della patria , la qual vi Dà dicontro. 

„ Ma . o Cara, guarderai , che non il'penga 

Il gran fpirar de' venti; ed il coraggio 
„ Pretto perduto avrò ; della mia vita 
„ Lucida guida quel fanal : fc poi 
„ Imparare cu voglia ancora il vero 
„ Nome di me; Leandro egli è; contòrte 
„ D' Erona ; cui bcjia corona cinge. 

Cofticuir cosi d' unirli in nozze 

Eglino occulte ; e patti fcr di Venere 

Notturna mantener ; 1' avvilo dato 

Degl'Imenei col noto indizio d'una 

Lucerna: porger fuora il lume quella, ' ■ 

E 1' altro trapalar il mar profondo . 

Poi che degl' Imenei per notte intera 

Senza dormir trattati ebber compiuto 

L' affar ; V uno dall' altro a mala voglia 

Per ria neceffità C fepararo. 

Alla fui Torre quella ; e quello in tempo 

Di notte ofeura ; in su la Torre legni, 

A fin di punto non traviar ; gittando , 

All' ampio popol navigò d'Abido 

Città fu d'alti fondamenti eretta'. 

Le afeofe iutte d' amorali fcherzi 

E D*. 
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AVJpanv torro» ilyovtz ^ a TO$ia»n A xtifat. 

A'AA& TOlV<p}ko!<?(ìltt> T2f' ^5>I-m 5rfAi2S-fflI* 
MafTDf.V Av^lSiO iTjAlIxAaijsOll! bi-ilCui) , 

Eùvq; té xpup.jjt njAerKoV;;* «yyf Aiirijii . 

H'pà AJ^sj Ep^tkei>. «iMTrofttVoifl Sì Au^ta 
0¥/iìi- E"f^( fpAtffl' èTvys[i;vai> AiurSfo' 

E'TfffiE f*ÌF rs3-f3rot, frÉlTa J> [(«fri; hifSK r 
Toi'sjn TfOTÌA/KTO vgftsysfìuv <p;tvx ftCJait • 
Anvàt E"fu; , ^ trc'iro; àfifiAi^at - «AAs &aAa^3->;5 
£'<jì* L'Jap , ri ì'f urcf ìft': <p>.lyei hì'&p.ayp tu} » 
Ai£jfl tS; xpaJ/ij , p.ìj Sf!!&i ufourw Sta/ . 
AcCfi fi5< e/e $(A.irqr&' t( Jij pa&fu» ètey!%ttt ; 

Kaì h.(u.tUl TÓuToia ^ faiTifa) èSur&tit ; 
il'! «Vùf, ftiàixv tfzrtSv èfrsSifXTt tétAoji 
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Durati a tutta notte elfi anelando • 
Spc-lso fcccr preghiere, ornai che intorno 
Al talamo ventisi a raggirarli 
L'OIcuritadc : e già 1 correndo in bruno 
Vedile tlilccndca di notte nera 
La C'alio; che agi' uomini arrecava, 
Njn g,à a Leandro ipalimato il tonno. 
Ma lungo il lido a] fulurrio tremendo 
Dell' onde ; che apparifsc egli afpettando 
Stava dell'Imeneo l'annunzio dato. 
Della lucerna fotnmamente pianta 
L' argitncnio ofservava ; e delle occulte 
Nozze il metto veduto in lontananza. 
Come hfcìarli indietro Erona vide 
Dalla notturna folca nebbia il giorno; 
Moflrò il fanale; il quale accelb ; fiamma 
Amor repente fulci;ò nell' animo 
Di Leandro affannato ; e coli' ardente 
Face in un quel!' ardeva. Udito al mare 
Vicino, il molto mormorio fremente 
De' furibondi flutti: >n liil principio 
Tremor gli venne i quindi ardito l'animo 
Ergendo intraprende con tali voci 
Riconforto mandar al cuor parlandogli. 
Amor è durai il Mar egli è implacabile. 
Ma il Mar acqua contiene; e me ó" amore 
L' afcof'o interno fumico arde, ed incende. 
Tal fuoco abbraccia o Cuor, e non temere 
L' ampio dilfufo Mar. Sù via a" diletti 
Vanne d'amor ; a che tu 1' onde curi? 
Ignori che del Mar' e parto Venere; 
E che nel Mare impera ella, e fu' notiti 
Angori ? In cosi dir fpojliò !e membra 
Amabili con l'una, e l'altra mano 
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H'ioiac 2' s&fTa, SiftaS S'iffi^c &aAóW;j • 
Aapmphb àtl K«r(»a»r/a A<5%«, 

AÙTk iùn fpfrijs , rùtìsdAo{ , «ùrifiarm viju! . 
H'fì> S'fai[5&Tìi> ipxcirpSpot iJ'óS'j Tufydi, 

tijieV riAAa"** Ad^vo» èritlUTtf iiVóké ZysiS _ 
tlsMA KBftwv AeictiSpt t'^ij 5ror) mmSAsjjìjI' «itTfl'v ■ 
Kb; fti» :lir «ri vCfyat hfyayt» . U òe fogàwJ 

APpwtywi i&apiyyet 'eri c;é^rrx Sa^aow , 
lf'yays rv^n^mii fiu^we tV( Ta/ijiiiinf , 
Kaì j;pia !r4'ra xaJijj e . Jt^taf 2' ì^pisi 1 
EùóJfia, poJiu, ij foftmu trfltm Òè '[Uff , 
E'Vfri J'aafucwvTa (SaJuqjarcfC évi Aiurfoic 
KVftipln kpQtlQify"** ipiAij'jefae faj;£ filJfow ' 
Nc/tp/f roAAà yj)?», a f*ij t«Jé m/ip'cc «AA(( ' 
Nujiipi'f ftSyijrtft * «Aif ku tsi aAjiiJf ìj EJwf , 

O'ifwj t' l)fìwtftx pufuyìwTOi) JaAArs-jjr 
Affyo «eìis tfpSrw (>fc l««JrJ« kìAtsic . 
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Della vede, e fu '1 capo fc l'involte. 
Fuor del lido fi fpingc ; e al Mare il. corpo 
Lanciando 9' aifretiava in vertò tempre 
-L' oppofta parie del tenal fplendente . 
* Egli era il remigante, egli 'la nave 
Malia da fc, che innanzi te mandava. 
Dall' alio della Torre eccella , il lume 
La qual recava ; donde Erona ti vento 
Spirai- poteva con dannoiì foffl. 
Di la s foveme coli* eflerno manto 
11 fanal ricopri -, fin che alla fptaggta 
Di Sello ; ù (Uzionate eran le navi ; 
Uop j ut rr.nlio dentar Leandro aggiùnte . 
11 conduc' Ella alla tua Torre i e fino 
Dal primo entrar , in su I' stilante Spofo 
Avvolta cheta l'abbracciò: poi quando 
Della (puma di mar ancor le gocciole 
Dalla chioma e'fpargcva; il menò dentro 
L'intime flange delle Vcrgin ; dove 
V allevati le fanciulle: ivi [a carne 
Tutta gli ripulì ; poi il corpo gì' unte 
1/ olio di rofe pien d' odore ; e il fuo 
Deli' alito marln cosi reftinle . 
Mentre sii 5I1 alti fpiimacciati leni 
Anelante lo >pofo ancor giaceva; 
Se gli gitta d' intorno Ella j ed in tali 
Amoroii clamori in ver del Giovino 
Prorompe ■ O fpofo , che fatiche tratte 
E tante iòffer t'hai . quante alcun fpofo 
Mai ebbe ; O fpofo , che fatiche molte 
Mai si fofferte ! sì abballanza avefri 
Del falfo umor , del mai fentor de' pefei 
Dentro quel mar , che si ilridea veemente . 
Vieni fu dunque ; e nel mio ten riponi 

* Orid. EpilY. ili Leandro a Etani „ Idra MtjV™ , milla , 



n'.- i jùt txBt' tira- i $' aùr/x* tàtaro pfrpiji', 

Kai Sfr/iJn iW(3i;ff«* «piscia KuSffuV . 

H'v j^ot , aAA' à^ipsurof ■ E 1* * f 'X M • * T£ P fy' 6 " 1 * 

Où ^uyUv Ufi» tu Inupr^nt ieiilc ■ 

Où Su'ìSm ii^fsTTf WAac 9-j Aj^tóAs* <wjv ' 

OiJi B-oAus-KafJuai rie ÌKlnv.'fTY,si ' 

Oùj£ CjifVaio» «fi« Tari* k) Torna fttjTtjp • 

A'AAà A^t( ^ifèsuta Tttessiyay.:i<;tl h ìifztt 

Ziyij Tallii 'è-rt&t* ' fvujipiKi^e S' ifif^l • 

Nù| ftV» Etji* Kn'nin ystjitisèfot , kJì tot' «ì'f 
ìiviipinv file AÉaiJfon àfiytóiToit iti XUt^>!(. 
KijXfM e*' ètri rif aio w&Aiv tot! fàtur tifivi™. 
E'vvv^lar BKÓfijrst Iti ir»t'a> u/x^a/u» ■ 
H'fài èhmtriirtTtof lìiit Ad'^oura To*ija< , 
n«p&^ac jj.'-taTi'jj , tv^iij yvjif , «fi^Sriipoi 
rijAAaiK atro xareASÉfifii « Susi» ij3 , 
£1'( si fih pfASV([TO( iroitA^TO»r« àvkywp- 
XfVTTaSiti tifTCvro jisr ? aAAij'Auy xi^efENj . 
AAA' ÒAiyw ;&rxw tri Xf^«" . W V" 
A'y^o-TO» «riiavri xoAu^Aaj'KruF u/if va.w . 
AAA* cri TzyjZuiTss .'cnjAròf ^ii'/wiroc Ì ; pi) , 

<}>p<- 
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I tuoi (udori . Ella ciò dille , e quello 

Tofto il cingol le fciolfè ; indi di Venere 

Ben igni Ili ma Dea pervenne » i riti . 

Si ter le nozze ; ma di danza prive .- 

S' unir gli (polì ; ma- non ebber gli Inni : 

Lieto non acclamò verun Cantore 

Al l'agro neiTo ; non di faci lampa 

Al talamo d' intorno raggirata 

Sul letto folgorò ; ne alcun in danza 

Con agile falcar vi fè il tripudio. 

Nò il Padre , non la veneranda Madre 

Cantaron 1' Imeneo : raa si il Silenzio , 

Neil' ora quando il maritaggio adempiere 

Si doveva i difteio il letto ei fece 

Del Talamo I' affetto : e la Caligo 

Fu della fpofa 1' ornatrice : lungi 

Da cantati Imenei furon tai nozze ; 

Ed era quella., che le preparava 

La notte a quei .- giammai Leandro fpoG)- 

In chiari letti dal mattin lì vide • 

Alla Terra et d' Abido incontro polla 

Tornava a nuoto d' imenei notturni 

Spirante > ne fatollo. Erona occulta 

Colla velie , che lunga ftrafeicava , 

Divenne a' genitori ; il giorno vergine, 

Moglie la notte": e l'un'e 1* altro fpeflo. 

Che all' occafo giugnelTe il di pregaro . 

Cosi i fatali 3oIci amoti loro 

Di nafcolìo cogliendo eglin diletto 

DÌ Venere prendean occulta inficine. 

Ma picciol tempo reftar vivi : e guari 

Non fruiron que' tanto fraudolenti 

Imenei ; per cui fempre eran de' fonnì 

Privi. Ma quando la ftagion del verno 

Efli t"'cl vMai i™« , iilipil fxJtrii i 

Sjuiu H(H mUm tyt/n iti C i fiM . O. D. A. A. Lib. I. 
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•$;i*aA;« ìaAuf* TsAi/s-foOaAiyyae às'AAfct , 
B/tflw J' ànitra j$ iypi &i>£jA* &aA«jv>)S 

AatAairi f*a?i£W« "óAqv «A» ■ TMTeftfnjf £i > 
H'iJ'jj »ija ft^»i»au &riA«ff< èt^fiah X^P r P 
Xcifiifitiv i§ uTi^et à^uTué^uv a.y.% tu&iiii . 
AAA' où xnfitfiijf « $à/3j; lutrifUM JaAaWijt 
K«j«pÌ5ffis Alati ff J/it«raf/ij Jf « A«x« 
H' JaJit fl-ij/xa iVatrtd paca-pafiV ùpivaUt , 
MaifjfiÉVijf SffWMV à^tilfaasTct SaAaorji; 
NqAe/ìjf £ bti«{ . i'$fAAe JJj-fAica; Il'fì) 
X« (perse kafiium àriwi/fls Afivjpi/ , 
Metter' àjaTTtfii'ji) (imui'ficv .ififa tintfin . 
A'AAÌ tì&gc jioJf» fJfijrara , SeAyaffilij ^"f 
Maieaiiw òtipailt ^ ùiciri SxX'iv ifùrxt , 
NiiJ ijv , tire paAtra fìafOTtthuTtt Àfirai 
X«f«fi{(( vmijeiv àY.MTÌfytTtt àijrat 

ijf.xtVTmau ir) wypm $tt?.x<r<ry,t . 
Aìf róre A.etet9/S( vsf Ì}fl(wvoe ÌXtÌìi viiptipijf 
AvrwAaiJW srftpc'fijra 3aA«r«-atw* tri wira» , 

AidffJ (tfs-yera ritrae ■ àttyf.Tii TxtTtt'Òt* fan 
Maftanivat àriauf ì' àrrimtt Eusas . 

K*ì cerac fSjfsV jwj-aAae «p.'jtxu «ts/Am- 
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Kal xtÙtk àfk'm^at. ìfiir\Lxfxym &aAaWi|t .. 
A'Wsrat^c Jì AéayJfK «xijAifrslt 6(1 JWis 
rie».**! pìv AirtftfWC JaAao-o-ai'ijii A'ipfoJ.Tij» , 
F7:AAàtM e" nirìy uvaxT* TfosHÌ&WU tgJlMVyp 
A't6.'Jc{ ù /Sefflj» à)itr.fiova xaAAixe vLfupijc 
A'AAà p{ Er« Sfirytr, . ìfut S' é* fffwm f»'|>«t. 
riitvTo5i J* àyfi(tivsn 3vs&vtìÌ KufiarM 4fn5 
TuTTÓfiEKe srepifijre' to^u* Ji oi fteAtm* ipfitj.. 
Ka) cÉMf >jv «Javifrov àjcoijikjrai' n-aAaftówy , 
naAA>j airóftaro» X" 0- ' 4 CJarot i'jftf Aaijxà , 
Kal Tarò* «Xffi'TOi' àfiai|i3ll£Y« «Afi>n ■ 

Ka) Jìj Ai/;gw àV(?;n àvlfffkirt Tj*fì*. àu'ri[<,. 
Kat i|>u^« i§ 'fftora toAutA^'tsjo A[atè[n . 
li' i' Èri Jij9i/koni( ét' àyfÙTniinti ÌTairz'ie 
l\ara KLifta;»si"a ira A un A teSfim pi[ fttuiz 

H AuJè J' jpfyfUCfjC , j£ UH i'Je VUppttK H'fìl, 

n&rodt bV EftfUi Tirami èir* iup/a »5ra JaAÓVs'iis ,. 
Ei'tsu fad&fjfrHH «Au/xfvov Si xapajHtirij» , 
Aó^vs «-(3f> tVjLhaio » Tapi xpijTfJa o*ì srùfj'Cu 
©fuTTÌ,u£vsK avtXàìtan* or' EJpax« rtapoK iwfrijr t 
AaiJaAfsy \r&x3t& tref) oj3wav yjTùto. , 
P'((fi)Joi xpaJtapijm «t 1, i)Aij3o;r« t/« wópyw . 
KaJ* ì* H'pìi t/ JmjM ffin òAAu^fVp Tafouw/rs , 
A'MifAw» i' «rÌM»« i» TUfiaru Tfp (Wfyu.. 

T O T E A Q S.. 
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Del mar; che si fremeva; era ititermeflb. 

O quante volte la marina Venere 

Neil' Itnplacabil' onde il pazienre 

Melchin Leandro {congiurò j ed o quante 

Elio Nettuno Re del mar ; ne a Borea 

Lafciò di rammentar 1' Oritia ninfa . 

Ma niflun gli dà aiuto; e Amor il fato 

Non rimoire . Balzato era , e percoflb 

Per ruttò a fpinca d'onde infieme unite. 

Cui incontro andar mal lì polca : già l'impeto 

Gli fi allentò de' piedi ; era la forza 

Delle mani ; che mai li polo avevano ; 

Non abbattuta ancor : gtan copia d'acqua 

Scorreagli in gola da tè ftelTa ; e della 

Salfedine, che mai domata fia , 

Tracannava tuttor l'inutil bere. 

il crudel vento in line e 1' infedele 

Lucerna mandò fpenta , e di Leandro 

Popò tanto patir , 1' amote , e 1' anima. 

Quella ; indugiando ancor quelli ; con occhi 

Sempre veglianti ftava , fluttuante 

Ln gran' penlier funcfti : il mattin giunfe ; 

E lìrona non vedea lo fpofo ; ad ogni 

Dove dilìefe 1' occhio in fu degl' ampj 

Dorli del mar ; fe in luogo alcuno il Aio 

Conforte errante rimirafle ; fpencall 

La lucerna ; ma quando infranto a fcogli 

Sul piede della Torre eflinto il vide; 

Fatta di botto intorno il petto a pezzi 

La macflrevol vefte;in giù col capo 

Furiofamente dalla Rocc' altiflìma 

Gittoni ■. e inlieme col conforte morto 

Erona fi mori . Cosi nel faro 

Eftremo ancora lì godean 1' un l'altro. 

IL FINE. 
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VITA . I VNCTO - AET AN XX1I1I M VI D XXIII 
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TRATRES , KARI5SIMI . P AN MDCCNXX.MU 

Frimai» bam inferi filane ni , & altrr/tm prò St fulcri' Jutrum M.i- 
gnatmn Hifpatiomm; & tcrtiùm prò Ceno! apliio h Fuatre Clerico- 

rum, u,.- , ; „ .,, / 7b" AuHorc \ V'c Yx-pXla. 

rum. Elogi,»,, iV.i,- p/L'si Dcumi finito,-. Thrertiae (OWfo- 

atiilium illi dtmandavìt . Ipfa prima Iitftripth exflat marmare in' 
Jìnlpta ìa lì. M. Qr.itiarum PP. C armili tarli ai Boaoniat . Scarnita 
in Tempio mepri Vditrarmn . Elvqiunt /"fra citeriore! inaiarci 
farci Templi lì. Mtbaclit C. R. TÌsrcnt. cxpojitum fair die fijli 
in magia Tabula conferitami . 

c. o. U. 
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VELLER1S . AVREI . DIVI . QVE . IANVAR1I . CALATRAVAE. QyE.EQVlTI 
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D O M 
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* Non F.initnai fdtfìi Tuimi eni. & finiulttii i PhiJfrpo V, co » Iti! un. iì&i- 



IN NVPTIIS CAROLI I. BORBONIl 

VTRIVSO.VE SICILIAE .REG1S 
P. F. A. 

C V M 

MARIA AMALIA 
POTENTISSIMI FEDERICI AVGVSTl IL 

POLONIAE REG1S . SAXONIAE DVCIS 
s. R. I. ELEGTORIS IMLIA. 

EPITHALAMIVM. 

.A Trida? alti laudent Agamemnona fortem , 
Fratreinqus ; aut acres Hc3cra , Deipbobum . 

Et Tencrum Idatos perdotfum intendere nervos , 
Aut Epbcfum, aut Delpbes vati? Apollinei 

Camittibtts darò?: memore»? fera bella Gigantum 
Tcrrigentlw; aut domito? Vi bereu/ea Lapythas ; 

AJÌ rntbi dice»dus mufae efl Borbonivs unus 
luffa, milleni? Regibus Or?us avi?. 

Qui* Albinae , Divóm Proli? ,faceCe»iugis addet 
Ornine mate fopuli? profperìora fai?. 

lllius y 0 , nome» praeflare peren»ius aere 
Maeonii difeaut Aliti? , opto, fide?. 

* Alhis [E/ir] Fluvius miximus Cermmiac per Saxoniam fiipcriorcin , 
& infcriorem liuens. 

ELO- 
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